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morreo a criança : e temião os servos

de David dizer-lhe, que a criança era

morta; porque dizião, eis que sendo a

criança ainda viva, lhe faliavamos, po

rem não dava ouvidos á nossa voz;

como pois lhe diremos, a criança he

morta? porque mais mal lhe fana.

19 Vio porem David, que seus servos

murmuravão ; e entendeo David, que

a criança era morta : pelo que disse

David a seus servos, he morta a crian

ça 1 e elles dissérão ; he morta.

20 Então David se levantou da ter

ra, e lavou-se, e ungio-se, e mudou

seus vestidos, e entrou na casa de Je

hovah, e adorou:, então veio a sua

casa, e pedio pão; e diante lhe posé-

rão pão, e comeo.

21 E dissérão-lhe seus servos, que he

isto, que fizeste ? pela criança viva je-

jumaste e choraste ; porem depois da

criança morta levantaste-te, e comeste

pão.

22 E disse elle, vivendo ainda a cri

ança, jejumei e chorei : porque dizia,

quem sabe, se Jehovah tivesse com

paixão de mim, que vivesse a criança ?

23 Porem agora que he morta, por

que jejumaria eu agora? eu a poderei

mais fazer tornar ? bem eu irei a ella,

porem ella não tornará a mim.

24 Então consolou David a Bathse-

ba sua mulher, e entrou a ella, e dei-

tou-se com ella : e pario ella hum filho,

cujo nome chamou Salamão, e Jeho

vah o amou :

25 E enviou por mão do Propheta

Nathan, e chamou seu nome Jedid-

Jah : por amor de Jehovah.

26 Entretanto pelejou Joab contra

Rabba dos filhos de Ammon, e tomou

a cidade real.

27 Então mandou Joab mensagei

ros a David, e disse ; pelejei contra

Rabba, e tambem tomei a cidade das

aguas.

28 Ajunta pois agora o resto do povo,

e cerca a cidade, e a toma : para que,

tomando eu a cidade, meu nome se

não aclame sobre ella.

29 Então ajuntou David a todo o po

vo, e marchou para Rabba ; e pelejou

contra ella, e a tomou.

30 E tomou a coroa de seu rei de

sua cabeça, cujo peso era hum talento

de ouro, e havia ««ZZapedras preciosas,

e foi posta sobre a cabeça de David : e

da cidade levou mui grande depojo.

31 E ao povo, que havia nella, tirou,

e o pôs ás serras, e ás talhadeiras de

ferro, e aos machados de ferro, e os

fez passar por forno de tiolos ; e assim

fez a todas as cidades dos filhos de

Ammon : e David, e todo o povo se

tornou para Jerusalem.

capitulo xm.

EACONTECEO depois d'isto, que

tendo Absalão, filho de David,

humã irmã formosa, cujo nome era

Thamar, Ammon filho de David se

affeiçoou delia.

2 E angustiou-se Amnon até enfer

mar, por Thamar sua irmã ; porque

era virgem : e parecia em olhos de

Amnon difficultoso fazer-lhe cousa al

guma.

3 Tinha porem Amnon hum amieo,

cujo nome era Jonadab, filho de Pi

nica, irmão de David : e era Jonadab

varão mui sabio.

4 O qual lhe disse, porque tu de

manhã em manhã tanto emmagreces,

filho d'el Rei? não m'o farás saber

a mim '? então lhe disse Amnon, do

Thamar irmã de Absalão meu irmão

estou affeiçoado.

5 E Jonadab lhe disse ; deita-te em

teu leito, e finge-te doente : e quando

teu pai vier a te ver, lhe dirás, peço-

te que minha irmã Thamar venha, e

me faça comer pão, e aparelhe peran

te meus olhos a comida, para que eu

a veja, e coma de sua mão.

6 Deitou-se pois Amnon, e fingio-se

doente : e vindo o Rei a vélo, disse

Amnon ao Rei, peço-f« que minha ir

mã Thamar venha, e aparelhe peran

te meus olhos dous bolos, e eu coma

de sua mão.

7 Então David enviou a Thamar re

cado a casa, dizendo : vai a casa de

Amnon teu irmão, e faze-lhe alguma

comida.

8 E foi Thamar a casa de Amnon

seu irmão; (elle porem estava deita

do:) e tomou massa, e a amassou, e

fez bolos perante seus olhos, e cozea

os bolos.
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9 E tomon a sartã, e os tirou peran

te elle : porem elle refusou comer : e

disse Amnon, fazei retirar de mim a

todos; e todos se retirárão delle.

10 Então disse Amnon a Thamar,

i-izc a comida na camara, e comerei

de toa mão : e tomou Thamar os bo

los, que fizéra, e os trouxe a Amnon

sen irmão à camara.

11 E chegando-lh'os, para que co

messe, pegou delia, e disse-lhe ; vem,

deita-te comiso, irmã minha.

12 Porem eila lhe disse ; não, irmão

meu, não me forçes; porque não se

faz assim, em Israel: não faças tal

porroice.

13 Porque aonde iria eu com minha

vergonha ? etu serias como hum dos

loucos de Israel: agora pois peço-ic

que l alies a el Rei ; porque não meve

dará a ti.

14 Porem elle não quiz dar ouvidos

a sua voz : antes sendo mais forte que

ella, a forçou, e se deitou com eila.

15 Depois Amnon a aborreceo com

grandissimo aborrecimento; porque

maior era o aborrecimento, com que

a aborrecia, do que o amor, com que

a amara : e disse-lhe Amnon ; levan-

U-te. e vai-te.

16 Então ella lhe disse, não ha ra

zão de assim me despedires ; maior

seria este mal, do que o outro que ja

me tens feito : porem não lhe quiz dar

ouvidos.

1 7 E chamou a seu moço que o ser

via, e disse ; a esta me lançai fóra, e

fecha a porta após ella.

18 E trazia ella huma roupa de mui

tas cores; (porque assim se vestião as

filhas virgens dos Reis com capas:)

e seu criado á lançou fora, e fechou a

porta após ella.

19 Então Thamar tomou cinza sobre

sua cabeça, e a roupa de muitas co

res, que trazia, rasgou : e pos-se as

mãos sobre a cabeça, e foi se andan

do e clamando.

20 E Absalão seu irmão lhe disse ;

esteve Amnon teu irmão comtigo 1 ora

pois, irmã minha, calla-te, que teu ir

mão he : não ponhas teu coração nes

te negocio : assim Thamar se ficou, e

esteve solitaria em casa de Absalão

seu irmão.

2 1 E ouvindo o Rei David todas estas

cousas, muito se encendeo cm ira.

22 Porem Absalão não fallou com

Amnon, nem mal, nem bem : porque

Absalão aborrecia a Amnon, porquan

to forçára a Thamar sua irmã.

23 E aconteceo que, passados dous

inteiros ahnos, Absalão tinha tosquia-

dores em Baal hasor, que está junto a

Ephraim : e convidou Absalão a todos

os filhos do Rei.

24 E veio Absalão ao Rei, e disse ;

eis que teu servo tem tosquiadores .

peço, que el Rei e seus servos se ve-

nhão com teu servo.

25 O Rei porem disse a Absalão, não,

filho meu, não vamos todos juntos, pa

ra não te sermos pesados : e porfiou

com elle ; porem elle não quiz ir, mas

o abendiçoou.

26 Então disse Absalão; senão, deixa

ir com nosco a Amnon meu irmáo :

porem o Rei lhe disse ; para que iria

comtigo ?

27 É porfiando Absalão com elle,

deixou ir com elle a Amnon, e a todos

os filhos do Rei.

28 E mandára Absalão a seus moços,

dizendo : attentai bem, quando o cora

ção de Amnon estivei alegre do vinho,

e eu vos disser, feri a Amnon, então o

matareis ; não temais : não he porven

tura, porque eu vo-lo mandei * esfor-

çai-vos, e sede valentes.

29 E os moços de Absalão fizérão a

Amnon, como Absalão mandára : en

tão todos os filhos do Rei se levantá

rão, e cada hum subio a seu mulo, e

fugirão.

30 E aconteceo que, estando elles

ainda no caminho, a nova veio a Da

vid, de que se dizia : Absalão ferio a

todos os filhos do Rei, e nenhum del-

les ficou.

31 Então o Rei se levantou, e rasgou

seus vestidos, e deitou-se em terra :

da mesma maneira todos seus servos

estavão com vestidos rotos.

32 Mas Jonadab, filho de Simea, ir

mão de David, respondeo, e disse ; não

diga meu Senhor, que a todos os man

cebos, filhos do Rei, matárão : que só

Amnon he morto : porque Absalão o

teve de olho, desdo dia que forçou a

Thamar sua irma.
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33 Assim que agora el Rei meu Se

nhor não tome em seu coração este ne

gocio, dizendo ; todos os filhos d'el

Rei são mortos : porque só Amnon he

morto.

34 E Absalão fugio : e o mancebo,

que estava de guarda, levantou seus

olhos, e olhou ; e eis que muito povo

vinha pelo caminho por de tras delle,

pela banda do monte.

35 Então disse Jonadab ao Rei, eis

aqui os filhos d'el Rei vem : conforme

ã palavra de teu servo, assim foi.

36 E aconteceo que, como acabou

de foliar, os filhos do Rei viérão, e le

vantárão sua voz, e chorarão : e tam

bem o Rei, e todos seus servos chorá

rão com mui grande choro.

37 (Assim que Absalão fugio, e se

foi a Thalmai, filho de Ammihur, Rei

de Gesur :) e David trouxe dó por seu

filho todos aquelles dias.

33 Assim Absalác fugio, e se foi a

Gesur : e esteve ali tres annos.

39 Então desejava a alma do Rei Da

vid muito de sahir contra Absalão :

porque ja se tinha consolado acerca

de Amnon, de que era morto.

CAPITULO XIV.

CONHECENDO pois Joab, filho de

Zeruia, que o coração do Rei ainda

era contra Absalão :

2 Enviou Joab a Thecoa, e tomou de

la huma mulher sabia, e disse-lhe:

peço te que te ponhas como de dó, e te

vistas roupas de dó, e te não tinjas com

oleo, e sejas como huma mulher, que

ja muitos dias ha, que traz dó por al

gum morto.

3 E entra ao Rei, e falia lhe confor

me a esta palavra : e Joab lhe pos as

palavras na boca.

4 E a mulher Thecoita fallou ao Rei,

e derribando-se em terra sobre sua

face, postrou-se, e disse ; salva, o Rei.

5 É disse-lhe o Rei, que tens? e dis

se ella, na verdade que sou huma mu

lher viuva, e ja meu marido he morto.

6 Tua serva pois tinha dous filhos, e

ambos estes pelejárão no campo, e não

houve apartador entre elles : assim

que o hum ferio ao outro, e o matou.

7 E eis que toda a linhagem se le

vantou contra tua serva, e dissérão :

dá aqui aquelle que ferio a seu irmão,

para que o matemos pela vida de seu

irmão, a quem matou, e destruamos

tambem ao herdeiro : assim apaga

rão a brasa que me ficou, para que não

deixem a meu marido nome, nem res

to sobre a terra.

8 E disse o Rei á mulher, vai-te

para tua casa : e eu mandarei acerca

de ti.

9 E disse a mulher Thecoita ao Rei ;

a injustiça Rei meu Senhor, venha so

bre mim e sobre a casa de meu pai :

e el Rei e seu throno fique inculpavel.

10 E disse o Rei : quem foliar contra

ti, traze m'o a mim ; e nunca mais te

tocará.

11 E disse ella, ora el Rei se lem

bre de Jehovah seu Deos, para que os

vingadores do sangue se não multipli

quem a deitar-nos a perder, e não dW-

truarão a meu filho : então disse elle,

vive Jehovah, que nem hum dos ca-

bellos de teu filho cahirá em terra.

12 Então disse a mulher, peço-/c que

tua serva folie huma palavra a el Rei

meu Senhor : e disse elle ; falia.

13 E disse a mulher, porque pois tu

pensaste o mesmo contra o povo de

Deos ? porque foliando el Rei tal pa

lavra, se fica como culpado ; porquanto

el Rei não torna trazer seu engeitado.

14 Porque morreremos de morte, e

seremos como aguas derramadas em

terra, que não se ajuntão mais : Deos

pois ihe não tirará a vida, mas pensará

pensamentos, de não engeitar de si ao

engeitado.

15 E que eu agora vim a foliar esta

palavra a el Rei, meu Senhor, he por

quanto o povo me atemorizou : assim

que tua serva dizia, foliarei pois a el

Rei ; porventura fará el Rei segundo

a palavra de sua serva.

16 Porque el Rei ouvirá, para livrar

a sua serva da mão do varão, que in

tenta destruir a mim e a meu filho

juntamente da herança de Deos.

17 Dizia mais tua serva, seja agora

a palavra d'el Rei meu Senhor para

descanso : porque como hum Anjo de

Deos, assim he el Rei meu Senhor, pa

ra ouvir o bem e o mal; e Jehovah

teu Deos será comtigo.


